Dvojezi¢nost u ranoj i predskolskoj dobi

U danaSnjem svijetu sve je viSe obitelji gdje svaki roditelj uz materinji, govori i drugi jezik.
Koji je onda jezik materinji?

Sam naziv bi mogao upucivati na odgovor da je to jezik kojim govori majka, ali zapravo je to
jezik osobe koja je u stalnoj komunikaciji s djetetom. Materinjim jezikom, takoder se smatra
jezik koji dijete prvi nauci govoriti i kojeg najbolje zna. Ako dijete odrasta u obitelji gdje su
roditelji govornici dvaju razli€itih jezika, tada i ono moze imati dva materinja jezika uz uvjet da
oba roditelja podjednako komuniciraju s njim, svatko na svom jeziku.

Djeca istovremeno usvajaju dva jezika, ¢esto imaju faze u kojima mijesaju jezike. Nije rijetko da
u jednoj recenici koriste oba jezika. Razlog tome je $to su odredenu rije¢ usvojili u jednom
jeziku, ali ne i u drugom. Takoder se dogada da jedan jezik koriste u vrticu, a drugi u obitelji,
kao i da jedan jezik bolje razumiju dok se na drugom lakse izrazavaju i govore.

Uloga djecjeg vrti¢a u djecjoj dvojezicnosti

Djedji vrti¢ je mjesto u kojem dijete rane i predskolske dobi, uz obitelj, provodi veliku koli¢inu
vremena. Stoga djecji vrti¢ uvelike moze utjecati na razvoj djecje dvojezicnosti.

Prvi korak pri osmisljavanju poticajnog okruzenja za dvojezi¢no dijete je upoznavanje sa
djetetom i njegovom obitelji. Prije nego Sto dijete ude u odgojno-obrazovnu skupinu, odgojitelj
treba upoznati njegove karakteristike, kojim jezikom ili jezicima se koristi dijete, kojima roditelji
i na kojoj razini. Djeca u dje¢jem vrti¢u uce kroz igru. U razvoju rane dvojezi¢nosti, uloga vrtica
i odgojitelja je motivirati djecu na usvajanje jezika kroz razne jezi¢ne igre, rime 1 pjesme pracene
pokretom. Djeca u djec¢jem vrti¢u jezike usvajaju i razvijaju kroz interakciju s vr§njacima i
odraslima, primarno s odgojiteljem. Oni imaju urodenu potrebu za imitacijom okoline, zbog ¢ega
odgojitelj djetetu treba pruZzati uzor i ispravan govorni model. Takoder, iznimno je vaZno da
odgojitelj suraduje s roditeljima. Roditelji su primarni skrbnici djeteta, provode najviSe vremena
s njim, najbolje ga poznaju te znaju $to funkcionira kod odgoja njihovog djeteta, stoga su oni
najbolji saveznici u procesu odgoja i obrazovanja unutar predskolske ustanove. Vrlo je bitno da i
odgojitelj 1 roditelji osluSkuju $to im dijete govori, $to ono Zeli, te da poStuju Zelje 1 potrebe
djeteta kad se radi o odgojno-obrazovnom procesu kako bi on bio $to uspjesniji (Sili¢, 2007).



U nastavku slijedi nekoliko primjera suradnje odgojitelja s roditeljima i OS Bistra, Bistra i
odgojno-obrazovne skupine ,,Pandice* :

Najprije smo se koristili osmijehom i zagrljajem. Nastojali smo da se djeca osjecaju prihvaceno,
te da izgradimo povjerenje. U suradnji sa roditeljima, izradili smo kartice za sporazumijevanje.
Kartice s motivima pomogle su nam u razvoju komunikacije s obzirom na ¢injenicu da je dijete
slabije razumjelo hrvatski jezik 1 komuniciralo je isklju¢ivo na njemackom jeziku. Takoder, od
velike pomo¢i bila nam je 1 moderna tehnologija odnosno Google prevoditel;.

Takoder, uz pomo¢ roditelja, izradili su se plakati s djeci bitnim stvarima: najdraza mjesta,
igracke, hrana, prijatelji. Plakati su izradeni kao dobar primjer uvazavanja kulturoloskih razlika.
Pomogli su u ovladavanju jezi¢nih kompetencija te ostvarivanju odnosa sa vr$njacima:

Jezi¢ne igre, stolne predstave, slikovnice kao poticaj dje¢jem govornom razvoju:




U suradnji sa OS Bistra tj. profesoricom njemackog jezika Danielom Vdovi¢ Kamencié i
ucenicima Sestih razreda, slavili smo razli¢itost kulture, obicaja i jezika izvedbom predstave
kratkog formata na njemackom jeziku i1 radionicom izrade kolaca, paralelno govore¢i njemackim
1 hrvatskim jezikom.

Predstavi se pridruzila i majka djecaka iz naSe odgojno-obrazovne skupine (materinji jezik joj je
njemacki).

Nakon provedenih aktivnosti dobile smo smjernice kojima ¢emo se voditi u daljnjem radu.
Izazovi ¢e nam posluziti kao polaziste za osmisljavanje novih aktivnosti kako bismo odgovorili
na individualne potrebe djece.

Tekst pripremile odgojiteljice odgojno-obrazovne skupine Pandice:
Sun¢ica Ledinski i Andrea Spoljari¢



